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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA RADY (UE) 2020/1745
z dnia 18 listopada 2020 r.

w sprawie wprowadzenia w zycie przepiséw dorobku Schengen dotyczacych ochrony danych oraz
tymczasowego wprowadzenia w Zycie niektérych przepiséw dorobku Schengen w Irlandii

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacg wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej
niektorych przepiséw dorobku Schengen (1), w szczegdlnosci art. 4 tej decyzji,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja 2002/192/WE oraz zgodnie z art. 4 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen wigczonego w ramy Unii
Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (zwa-
nego dalej ,protokotem nr 19”), Rada upowaznita Irlandi¢ do uczestnictwa w niektérych przepisach dorobku Schen-
gen.

(2)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 i 3 decyzji 2002/192/WE przepisy okre$lone w art. 1 tej decyzji wchodza w zycie miedzy
Irlandig a panstwami cztonkowskimi i innymi pafistwami, w ktérych przepisy te zostaly juz wprowadzone w zycie,
w momencie, w ktérym warunki wstegpne dla wykonania tych przepiséw zostaly spelnione we wszystkich tych pan-
stwach czlonkowskich i innych panstwach — na podstawie decyzji wykonawczej podjetej przez Rade, stanowiaca jed-
nomyslnie, jak okreslono w art. 1 protokotu nr 19, i przez przedstawiciela rzadu Irlandii. Rada moze ustali¢ rézne
terminy wprowadzania w zycie réznych przepisow wedlug dziedziny, ktérej dotycza.

(3) W dniu 8 stycznia 2018 r. Irlandia wyrazila zamiar rozpoczecia wykonywania nastepujacych czgsci dorobku Schen-
gen: system informacyjny Schengen (SIS) i zwiazane z nim przepisy dotyczace ochrony danych.

(4)  Pismem z dnia 7 lipca 2020 r. Irlandia wyrazila zamiar rozpoczecia wykonywania nastepujacych czesci dorobku
Schengen: wspélpraca wymiaréw sprawiedliwosci, wspolpraca antynarkotykowa, wspotpraca policyjna oraz art. 26
Konwencji wykonawczej do ukladu z Schengen (3) (zwanej dalej ,konwencjg z Schengen”). W tym samym pi$mie
Irlandia wyrazila takze zamiar wykonywania art. 27 konwencji z Schengen, w tym dyrektywy Rady 2002/90/WE (%)
i decyzji ramowej Rady 2002/946/WSiSW (), ktére stanowig jego pdiniejsze rozwiniecie,oraz decyzji Rady
2008/149/WSiSW ()i 2011/349/UE (9, od dnia 1 stycznia 2022 r.

() Dz.U.L 64 z7.3.2002,s. 20.

(% Konwencja wykonawcza do ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 roku migdzy Rzadami Pafistw Unii Gospodarczej Beneluksu,
Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspdlnych granicach (Dz.U.
L 239222.9.2000,s. 19).

() Dyrektywa Rady 2002/90/WE z dnia 28 listopada 2002 r. definiujgca ulatwianie nielegalnego wjazdu, tranzytu i pobytu (Dz.U. L 328
2 5.12.2002,s.17),

() Decyzja ramowa Rady 2002/946/WSiSW z dnia 28 listopada 2002 r. w sprawie wzmocnienia systemu karnego w celu zapobiegania
ulatwianiu nielegalnego wjazdu, tranzytu i pobytu (Dz.U. L 328 z 5.12.2002, s. 1).

() Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w Zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50).

(®) Decyzja Rady 2011/349/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokolu mi¢dzy Unia Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ w szczegdlnosci do wspélpracy sadowej w spra-
wach karnych i wspélpracy policji (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 1).
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W odniesieniu do decyzji Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. () Irlandia zamierza rozpocza¢ wyko-
nywanie tej decyzji od dnia 1 lipca 2022 r.

(5) TIrlandia wskazala zatem, ze jest gotowa tymczasowo wprowadzi¢ w zycie przepisy dorobku Schengen okreslone
art. 1 decyzji 2002/192/WE w zakresie, w jakim odnoszg si¢ one do funkcjonowania SIS (zwane dalej ,przepisami
zwigzanymi z funkcjonowaniem SIS”), wspdlpracy wymiaréw sprawiedliwosci, wspolpracy antynarkotykowej,
wspOlpracy policyjnej oraz art. 26 konwencji z Schengen, z wyjatkiem art. 27 konwencji z Schengen, decyzji
2008/149/WSiSW i 2011/349/UE oraz decyzji Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r., ktdre mialyby
by¢ wykonywane na pézniejszym etapie.

(6)  Odnoszac si¢ do oceny Irlandii na potrzeby weryfikacji, czy spelnione zostaly warunki konieczne do stosowania
odpowiednich czgsci dorobku Schengen, o uczestnictwo w ktérych Irlandia zlozyla wniosek, zastosowanie ma roz-
porzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 (¥). Jednak z uwagi na fakt, Ze niektére przepisy dorobku Schengen, w ktérych
Irlandia uczestniczy, powinny by¢ stosowane tymczasowo, a oceny zostang przeprowadzone dopiero na p6Zniej-
szym etapie, nalezy usprawni¢ procedury dzialai nastgpczych i monitorowania ustanowione w rozporzadzeniu
(UE) nr 1053/2013, na wypadek gdyby oceny te wykazaly, Ze warunki stosowania odpowiednich czesci dorobku
Schengen nie zostaly spelnione przez Irlandie.

(7)  Utworzenie, funkcjonowanie oraz uzytkowanie SIS w dziedzinie wspdlpracy policyjnej i wspdlpracy wymiaréw
sprawiedliwo$ci w sprawach karnych podlega rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1862 (°). Wraz z rozpoczgciem stosowania przywolanego rozporzadzenia zastapi ono decyzje Rady
2007/533[WSiSW ("), ktéra obowigzuje obecnie w tych sprawach.

(8)  Warunkiem wstepnym stosowania tymczasowego przepiséw zwigzanych z funkcjonowaniem SIS jest przestrzega-
nie wymogow w zakresie ochrony danych. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 10532013 oraz na podstawie wie-
loletnich i rocznych programéw oceny Komisji ustanowionych na podstawie tego rozporzadzenia w dniach 19-23
listopada 2018 r. odbyla si¢ ocena ochrony danych, a w dniu 9 sierpnia 2019 r. Komisja przyjela sprawozdanie
Z oceny.

(9) W sprawozdaniu z oceny stwierdzono, ze Irlandia spelnia warunki konieczne do stosowania przepiséw dorobku
Schengen, o ktérych mowa w art. 1 lit. a) ppkt (i) decyzji 2002/192/WE, w zakresie, w jakim odnosza si¢ do
ochrony danych, co pozwala na wprowadzenie w zycie przez Irlandi¢ tych przepiséw.

(10) Zgodnie z art. 1 ust. 1 decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2015450 (') w drodze weryfikacji stwierdzono, Ze z tech-
nicznego punktu widzenia krajowy system (N.SIS) Irlandii jest gotowy do integracji z SIS.

(11) Poniewaz Irlandia dokonata niezbgdnych przygotowan technicznych i prawnych, by przetwarzaé dane SIS i wymie-
nia¢ informacje uzupelniajace, mozna ustali¢ termin, od ktérego przepisy zwigzane z funkcjonowaniem SIS
powinny by¢ stosowane tymczasowo w Irlandii. Stosowanie niniejszej decyzji powinno pozwoli¢ na przekazywanie
do Irlandii danych SIS oraz informacji uzupehiajacych i danych dodatkowych. Konkretne efekty wymiany danych
pozwolilyby na weryfikacje, za pomoca stosownych procedur oceny Schengen, czy przepisy zwigzane z funkcjono-
waniem SIS s3 w Irlandii wla$ciwie stosowane.

() Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. w sprawie za$wiadczenia przewidzianego w art. 75 do celow przewoze-
nia $rodkéw odurzajacych i substancji psychotropowych (SCH/Com-ex (94) 28 rev.) (Dz.U. L 239 z 22.9.2000, s. 463).

() Rozporzadzenie Rady (UE) nr 10532013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania
w celu weryfikacji stosowania dorobku Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotycza-
cej utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen (Dz.U. L 295 z 6.11.2013, 5. 27).

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania
i uzytkowania systemu informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspélpracy policyjnej i wspdlpracy wymiaréw sprawiedliwosci
w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1986/2006 i decyzji Komisji 2010/261/UE (Dz.U. L 312 z 7.12.2018, s. 56).

(") Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania systemu informa-

cyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015450 z dnia 16 marca 2015 r. ustanawiajaca wymagania dotyczace testow przeprowadzanych

w panstwach czlonkowskich, ktére zostaja wlaczone do systemu informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) lub ktére zasadni-

czo zmieniajg bezposrednio powigzane systemy krajowe (Dz.U. L 74 z 18.3.2015, s. 31).

(ll
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(12) Poniewaz dorobek Schengen zostal pomyslany i funkcjonuje jako spéjna calo$é, Rada jest zdania, ze wszelkie czgs-
ciowe stosowanie przez Irlandi¢ przepiséw dorobku Schengen, w ktdrych ona uczestniczy, musi wigzac si¢ z respek-
towaniem spojnosci spraw stanowigcych calosé tego dorobku. Dlatego aby stosowad tymczasowo przepisy zwiazane
z funkcjonowaniem SIS, konieczne jest, aby Irlandia tymczasowo wprowadzila w zycie przepisy dorobku Schengen
zwiazane ze wspOlpraca wymiaréw sprawiedliwo$ci, wspotpracg antynarkotykowa, wspétpracg policyjna i z art. 26
konwencji z Schengen od tego samego dnia co tymczasowe wprowadzenie w Zycie przepiséw zwigzanych z funkcjo-
nowaniem SIS, tj. od dnia stosowania niniejszej decyzji.

(13) W terminie sze$ciu miesigcy od dnia stosowania niniejszej decyzji nalezy przeprowadzi¢ w Irlandii kontrole ocenia-
jace, aby zweryfikowa¢, czy SIS funkcjonuje prawidlowo i czy decyzja 2007/533/WSiSW jest wlasciwie stosowana.
W terminie dwunastu miesigcy od dnia stosowania niniejszej decyzji nalezy, w stosownym przypadku, wystaé do
Irlandii kwestionariusze oceny i przeprowadzi¢ w Irlandii kontrole, aby oceni¢ stosowanie przepiséw dorobku
Schengen zwiazanych ze wspdlpraca wymiaréw sprawiedliwosci, wspolpraca antynarkotykows, wspdlpracg poli-
cyjng i z art. 26 konwencji z Schengen i wykaza¢, ze spetnione zostaly wymogi dotyczace calosci stosownych dzia-
fan ustawodawczych i operacyjnych.

(14) Z uwagi na znaczenie stosowaniu dorobku Schengen w sposdb spéjny i znaczenie SIS jako $rodka kompensacyjnego
w przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci oraz z uwagi na fakt, ze niektére przepisy dorobku Schen-
gen, w ktérych Irlandia uczestniczy, powinny by¢ stosowane tymczasowo, a oceny zostang przeprowadzone dopiero
na pdzniejszym etapie, powinien zostaé wprowadzony mechanizm cofnigcia dostgpu operacyjnego Irlandii do SIS
(zwany dalej ,mechanizmem cofnigcia dostgpu operacyjnego Irlandii do SIS”), w razie gdyby w ocenach tych stwier-
dzone, ze warunki stosowania przez Irlandi¢ przepiséw zwigzanych z funkcjonowaniem SIS nie zostaly spelnione.
Ten sam mechanizm powinien mie¢ zastosowanie, gdyby w ocenach stwierdzono, ze Irlandia nie spetnita warunkéw
stosowania przepiséw dorobku Schengen zwigzanych ze wsp6tpraca wymiaréw sprawiedliwosci, wspolpracy anty-
narkotykows, wspotpracg policyjng oraz z art. 26 konwencji z Schengen, ktére sg konieczne do wiasciwego funkcjo-
nowania SIS. W obu tych przypadkach Irlandia powinna przesta¢ by¢ uprawniona do dostepu operacyjnego do SIS.
W tym zakresie Rada powinna, w drodze decyzji wykonawczej, ustali¢ termin, od ktérego przepisy zwiazane z funk-
cjonowaniem SIS maja przesta¢ mie¢ zastosowanie do Irlandii, i przyja¢ ustalenia przejSciowe niezbedne do
wymiany informacji uzupehniajacych do wpiséw wprowadzonych do SIS przed tym terminem. eu-LISA powinna
poczynié niezbedne przygotowania w celu odtgczenia Irlandii od SIS.

(15) Niniejsza decyzja powinna zatem tymczasowo wprowadzal w zycie przepisy zwigzane z funkcjonowaniem SIS
i pozostale przepisy okreslone w art. 1 decyzji 2002/192/WE, z wyjatkiem art. 27 konwencji z Schengen, decyzji
2008/149/WSiSW i 2011/349/UE oraz decyzji Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r., ktére powinny
zostaé tymczasowo wprowadzone w Zycie na pdzZniejszym etapie. Po pomyslnym zakonczeniu ocen dotyczacych
przepiséw tymczasowo wprowadzonych w zycie, bez uszczerbku dla mechanizmu cofnigcia dostepu operacyjnego
Irlandii do SIS, w terminie 24 miesigcy od dnia stosowania niniejszej decyzji, Rada powinna zbada¢ sytuacje w celu
przyjecia, zgodnie z art. 4 ust. 1 decyzji 2002/192/WE w zwiazku z art. 4 protokotu nr 19, decyzji wykonawczej
ustalajacej termin ich ostatecznego wprowadzenia w zycie.

(16) W odniesieniu do art. 27 konwencji z Schengen oraz decyzji 2008/149/WSiSW i 2011/349/UE Irlandia powinna
wprowadzi¢ je w zycie tymczasowo najpézniej od dnia 1 stycznia 2022 r. W odniesieniu do decyzji Komitetu
Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. Irlandia powinna wprowadzi¢ ja w Zycie tymczasowo najpézniej od
dnia 1 lipca 2022 r. Irlandia powinna powiadomi¢ Rade o dniu, od ktérego rozpocznie stosowanie tych przepisow.

(17) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/94 (*?) uchylito niektére decyzje Komitetu Wykona-
wezego wchodzace w sklad dorobku Schengen, o ktérych mowa w art. 1 lit. ¢) decyzji 2002/192|WE, poniewaz
staly si¢ one nieaktualne. Irlandia nie wprowadza zatem w zycie tych decyzji. Dotyczy to decyzji Komitetu Wykona-
wczego SCH/Com-ex (93) 14 (poprawa praktycznej wspélpracy sadowej w zakresie zwalczania handlu narkoty-
kami), SCH/Com-ex (98) 52 (podrecznik transgranicznej wspotpracy policji) i SCH/Com-ex (99) 11 rev 2 (Porozu-
mienie o wspoltpracy w postepowaniach przeciwko czynom naruszajacym przepisy o ruchu drogowym).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/94 z dnia 20 stycznia 2016 r. w sprawie uchylenia niektérych aktéw
wchodzacych w sklad dorobku Schengen w dziedzinie wspdlpracy policyjnej i wspolpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach
karnych (Dz.U. L 26 z 2.2.2016, s. 6).
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(18) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen — w rozu-
mieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacej wla-
czenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (¥’) — wchodzacych
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. G decyzji Rady 1999/437[WE (*4).

(19) Zgodnie z art. 2 Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej oraz Republike Islandii i Krolestwo Norwegii w spra-
wie ustanowienia praw i zobowigzan miedzy Irlandia i Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii P6t-
nocnej z jednej strony, a Republika Islandii i Krolestwem Norwegii z drugiej strony, w obszarach dorobku Schengen,
ktére stosuja si¢ do tych panstw (©°), w sprawie przygotowania niniejszej decyzji skonsultowano si¢ z Komitetem
Mieszanym ustanowionym na mocy art. 3 umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz
Krélestwo Norwegii dotyczacej wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwoj
dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tej umowy.

(20) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen — w rozumieniu
Umowy miedzy Unia Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfede-
racji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (%) — wchodzacych w zakres
obszaru, o ktérym mowa w art. 1 litt G, H i I decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady
2008/146/WE (7).

(21) Zgodnie z art. 5 Umowy miedzy Unig Europejska, Wspodlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska w sprawie wia-
czenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen o przygotowa-
niu niniejszej decyzji poinformowany zostal Wspdlny Komitet ustanowiony na mocy art. 3 umowy.

(22) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen — w rozumie-
niu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechten-
steinu o przystapieniu Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unia Europejska, Wspolnota Europejska i Konfe-
deracja Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj
dorobku Schengen (') — wchodzacych w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. G, HiI decyzji 1999/437|WE
w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (*),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Przepisy, o ktorych mowa w art. 1 lit. a) ppkt (i) decyzji 2002/192/WE, w zakresie, w jakim odnoszg si¢ do ochrony
danych, w tym odpowiednie przepisy aktow stanowigcych rozwinigcie dorobku Schengen przyjetych po przyjeciu decyzji
2002/192/WE i wymienionych w zalaczniku do niniejszej decyzji, s wprowadzane w Zycie przez Irlandie i stosowane
w odniesieniu do Irlandii w jej stosunkach z Krélestwem Belgii, Republikg Bulgarii, Republika Czeska, Krélestwem Danii,

(") Dz.U.L176210.7.1999, s. 36.

(" Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkow stosowania Uktadu zawartego przez Rad¢ Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wilaczenia tych dwdch paristw we wprowadzanie w Zycie, sto-
sowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 31).

() Dz.U.L152z20.1.2000, s. 2.

() Dz.U.L 537 27.2.2008, s. 52.

(") Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Uniag
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).

(%) Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(") Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europej-
ska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen, odnoszgcego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewnetrz-
nych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U.L 160 z 18.6.2011, 5. 19).
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Republikg Federalng Niemiec, Republika Estoniskg, Republika Greckg, Krolestwem Hiszpanii, Republikg Francuska, Repu-
blikg Chorwacji, Republika Wiloska, Republikg totewska, Republikg Litewska, Wielkim Ksiestwem Luksemburga, Wegrami,
Republikg Malty, Krélestwem Niderlandow, Republika Austrii, Rzeczpospolitg Polska, Republikg Portugalska, Rumunig,
Republikg Stowenii, Republikg Stowackg, Republikg Finlandii i Krolestwem Szwecji od dnia 1 stycznia 2021 r.

2. Nastepujace przepisy, w tym odpowiednie przepisy aktéw stanowigcych rozwinigcie dorobku Schengen przyjetych
po przyjeciu decyzji 2002/192/WE i wymienionych w zalaczniku do niniejszej decyzji, sa wprowadzane w zycie przez
Irlandi¢ i stosowane w odniesieniu do Irlandii w jej stosunkach z Krélestwem Belgii, Republikg Bulgarii, Republika Czesks,
Krélestwem Danii, Republikg Federalng Niemiec, Republika Estoniska, Republikg Grecka, Krélestwem Hiszpanii, Republikg
Francuskg, Republikg Chorwacji, Republika Wtoska, Republika Lotewska, Republika Litewskg, Wielkim Ksigestwem Luk-
semburga, Wegrami, Republikg Malty, Krélestwem Niderlandéw, Republika Austrii, Rzeczpospolitg Polska, Republikg Por-
tugalska, Rumunia, Republika Stowenii, Republika Stowacks, Republika Finlandii i Krélestwem Szwecji, tymczasowo
i z zastrzezeniem warunkow okre$lonych w niniejszej decyzji, od dnia 1 stycznia 2021 r.

a) przepisy, o ktérych mowa w art. 1 lit. a) ppkt (ii) i (iii) decyzji 2002/192/WE, w zakresie, w jakim odnosza si¢ do funk-
cjonowania SIS; oraz

b) pozostale przepisy okreslone w art. 1 decyzji 2002/192/WE.

3. W drodze odstepstwa od ust. 2 niniejszego artykutu:

a) art. 27 konwencji z Schengen, w tym dyrektywa 2002/90/WE i decyzja ramowa 2002/946/WSiSW, ktére stanowig jego
poZniejsze rozwiniecie, a takze decyzje Rady 2008/149/WSiSW i 2011/349/UE sg wprowadzane w zycie przez Irlandie
i stosowane w odniesieniu do Irlandii, tymczasowo, najpdZniej od dnia 1 stycznia 2022 r.;

b) decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. jest wprowadzana w Zzycie przez Irlandi¢ i stosowana
w odniesieniu do Irlandii, tymczasowo, najpdzniej od dnia 1 lipca 2022 r.

Irlandia powiadamia Rade o dniu, od ktérego rozpocznie stosowanie przepiséw, o ktérych mowa w niniejszym ustepie.

4. Od dnia 4 stycznia 2021 r. wpisy do SIS, zgodnie z definicja w art. 3 ust. 1 lit. a) decyzji 2007/533/WSiSW, o ktérych
mowa w rozdzialach V (wpisy dotyczace 0s6b poszukiwanych w celu aresztowania ich i wydania lub ekstradycji), VI (wpisy
dotyczace 0s6b zaginionych), VII (wpisy dotyczace osdb, ktdrych obecnos¢ jest wymagana do celéw procedury sgdowej),
VI (wpisy dotyczace oséb lub przedmiotéw wprowadzane w celu przeprowadzania kontroli niejawnych lub kontroli
szczegolnych) i IX (wpisy dotyczace przedmiotéw przeznaczonych do zajecia lub wykorzystania jako dowéd w postepowa-
niu karnym) tej decyzji oraz zwigzane z tymi wpisami informacje uzupelniajace i dane dodatkowe, zgodnie z definicja
wart. 3 ust. 1 lit. b) i ¢), sg udostepniane Irlandii zgodnie z tg decyzja.

5. Od dnia 15 marca 2021 r. Irlandia wprowadza dane do SIS oraz korzysta z danych SIS oraz informacji uzupelniaja-
cych i danych dodatkowych, o ktérych mowa w ust. 4, zgodnie z decyzjg 2007/533/WSiSW.

Artykut 2

1. Do dnia 30 czerwca 2021 r. przeprowadza si¢ w Irlandii kontrole oceniajace zgodnie z odpowiednimi procedurami
ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) nr 10532013 w celu zweryfikowania, czy SIS funkcjonuje prawidlowo i czy decy-
zja 2007/533|WSiSW jest wlasciwie stosowana.

2. Do dnia 31 grudnia 2021 r. wysyla si¢ do Irlandii kwestionariusze oceny i przeprowadza si¢ w Irlandii kontrole oce-
niajace zgodnie z odpowiednimi procedurami ustanowionymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1053/2013 w celu zweryfikowa-
nia, czy spelnione zostaly wymogi dotyczace calosci stosownych dzialaii ustawodawczych i operacyjnych, a przepisy
dorobku Schengen zwiazane ze wspdlpracg wymiaréw sprawiedliwosci, wspolpraca antynarkotykows, wspdtpraca poli-
cyjng i z art. 26 konwencji z Schengen sg wlasciwie stosowane.
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3. Sprawozdania z oceny sporzadzone zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013 uwz-
gledniajg stan przygotowan do stosowania lub w stosownym przypadku stosowania tymczasowego przez Irlandi¢ przepi-
sow okreslonych w art. 1 ust. 3 niniejszej decyzji.

4. Sprawozdania z oceny sg przedkladane Radzie. W sprawozdaniach z oceny stwierdza si¢, czy Irlandia spelnita
warunki stosowania odpowiednich przepiséw dorobku Schengen w danej dziedzinie. Jezeli w sprawozdaniu z oceny doty-
czacym jednej z dziedzin: wspo6lpraca wymiaréw sprawiedliwosci, wspélpraca antynarkotykowa, wspélpraca policyjna lub
art. 26 konwencji z Schengen stwierdzono, ze Irlandia nie spelnita warunkéw stosowania odpowiednich przepiséw
dorobku Schengen w tej dziedzinie, to sprawozdanie z oceny wyraznie okresla, czy i jak niewdrozenie tych warunkéw
wplywa na prawidlowe funkcjonowanie SIS. W $wietle ustaleri i ocen zawartych w sprawozdaniach z oceny stosuje si¢
art. 15 rozporzgdzenia (UE) nr 1053/2013.

5. W drodze odstgpstwa od art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013 w terminie jednego miesiaca od dnia przyjecia
zalecefi, o ktérych mowa w art. 15 tego rozporzadzenia, Irlandia przedstawia Komisji i Radzie plan dziatan majacych
naprawi¢ wszelkie niedociggnigcia wskazane w sprawozdaniach z oceny.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi w swojej ocenie, Ze plan dzialan przedstawiony przez Irlandi¢ jest nieadekwatny, lub
w przypadku gdy w sprawozdaniach z oceny wskazano jakiekolwiek z niedociggnieé jako powaznie wplywajace na prawid-
fowe funkcjonowanie SIS, a Irlandia nie naprawila takiego niedociagnigcia w terminie szeciu miesigcy od dnia przyjecia
zalecefi, o ktérych mowa w art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013, Irlandia przestaje by¢ uprawniona do dostepu ope-
racyjnego do SIS do czasu spelnienia przez Irlandi¢ warunkéw stosowania tych przepisow.

W celu ustalenia, czy Irlandia naprawila wskazane niedociagnigcia i czy warunki stosowania odpowiednich przepiséw
dorobku Schengen zostaly spelnione, pod koniec sze$ciomiesigcznego okresu, o ktérym mowa w akapicie drugim, Komisja
przedklada Radzie oceng. Komisja przekazuje te oceng takze Parlamentowi Europejskiemu.

W przypadku, gdy w ocenie stwierdzono, ze Irlandia nie spetnita warunkéw stosowania odpowiednich przepiséw dorobku

Schengen niezbednych do prawidtowego funkcjonowania SIS, Rada, w terminie jednego miesigca od dnia tej oceny, w dro-

dze aktu wykonawczego:

a) ustala dzien, od ktérego art. 1 ust. 2 lit. a), ust. 4 i 5 przestajg mie¢ zastosowanie; oraz

b) przyjmuje Srodki przejSciowe niezbedne do zapewnienia wymiany informacji uzupelniajacych do wpiséw wprowadzo-
nych do SIS przed dniem, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego akapitu.

eu-LISA poczyni niezbedne przygotowania w celu odfgczenia Irlandi¢ od SIS.

Rada w stosownym przypadku bada sytuacj¢ w celu przyjecia w drodze aktu wykonawczego nowej decyzji ustalajacej ter-
min tymczasowego wprowadzenia w Zycie przez Irlandie przepiséw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) niniejszej decyzji.

6.  Bez uszczerbku dla ust. 5 niniejszego artykulu po pomyslnym zakoficzeniu ocen Rada, zgodnie z art. 4 ust. 1 decyzji
2002/192/WE w zwiazku z art. 4 protokotu nr 19, bada do dnia 31 grudnia 2022 r. sytuacje w celu przyjecia decyzji
wykonawczej ustalajgcej termin ostatecznego wprowadzenia w zycie przez Irlandi¢ przepiséw okreslonych w art. 1 ust. 2
i 3 niniejszej decyzji.

Decyzja wykonawcza, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, uwzglednia stan stosowania przepiséw
okrelonych w art. 1 ust. 3.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.
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Artykut 4

Niniejsza decyzje stosuje si¢ zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 listopada 2020 r.

W imieniu Rady
M. ROTH
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Wykaz aktéw stanowigcych rozwiniecie dorobku Schengen, ktére maja zostaé tymczasowo wpro-
wadzone w Zzycie przez Irlandie

1. Akt Rady z dnia 29 maja 2000 r. ustanawiajacy, zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii Europejskiej, Konwencje o wzajemnej
pomocy w sprawach karnych pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi Unii Europejskiej (przepisy okreslone w art. 2
ust. 1 tej Konwengji) (Dz.U. C 197 z 12.7.2000, s. 1).

2. Dyrektywa Rady 2001/51/WE z dnia 28 czerwca 2001 r. uzupelniajaca postanowienia art. 26 Konwencji Wykona-
wezej do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. (Dz.U. L 187 z 10.7.2001, s. 45).

3. Akt Rady z dnia 16 pazdziernika 2001 r. przyjmujacy, zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii Europejskiej, Protokét do
Konwencji 0 Wzajemnej Pomocy w Sprawach Karnych miedzy Panstwami Czlonkowskimi Unii Europejskiej (przepisy
okreslone w art. 15 tego protokotu) (Dz.U. C 326 z 21.11.2001, s. 1).

4. Dyrektywa Rady 2002/90/WE z dnia 28 listopada 2002 r. definiujaca ulatwianie nielegalnego wjazdu, tranzytu
i pobytu (Dz.U.L 328 z 5.12.2002, 5. 17) ().

5. Decyzja ramowa Rady 2002/946/WSiSW z dnia 28 listopada 2002 r. w sprawie wzmocnienia systemu karnego w celu
zapobiegania ulatwianiu nielegalnego wjazdu, tranzytu i pobytu (Dz.U. L 328 z 5.12.2002, s. 1) (3.

6. Decyzja Rady 2003/170/WSiSW z dnia 27 lutego 2003 r. w sprawie wspdlnego wykorzystywania oficeréw faczniko-
wych oddelegowanych za granice przez organy Scigania Panstw Cztonkowskich (Dz.U. L 67 z 12.3.2003, s. 27).

7. Dyrektywa Rady 2004/82/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie zobowigzania przewoznikéw do przekazywania
danych pasazer6w (Dz.U. L 261 z 6.8.2004, s. 24).

8. Decyzja ramowa Rady 2006/960/WSiSW z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie uproszczenia wymiany informacji
i danych wywiadowczych miedzy organami Scigania pafstw czlonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 386
2 29.12.2006, s. 89).

9. Decyzja Rady 2006/560/WSiSW z dnia 24 lipca 2006 r. zmieniajaca decyzj¢ 2003/170/WSiSW w sprawie wspdlnego
wykorzystywania oficeréw lacznikowych oddelegowanych za granice przez organy $cigania panstw czlonkowskich
(Dz.U.L 219 2 10.8.2006, 5. 31).

10. Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS I) (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).

11. Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy
miedzy Unia Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwaj-
carskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50) ().

12. Decyzja Rady 2011/349/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokotu miedzy
Unig Europejska, Wspélnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksiestwem Liechtensteinu w sprawie przystapie-
nia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejskg i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen,
odnoszacego si¢ w szczeg6lnosci do wspolpracy sadowej w sprawach karnych i wspélpracy policji (Dz.U. L 160
218.6.2011,s. 1) ().

(") Ten przepis ma zostaé wprowadzony w zycie tymczasowo w dniu 1 stycznia 2022 r.
() Ten przepis ma zosta¢ wprowadzony w zycie tymczasowo w dniu 1 stycznia 2022 .
() Ten przepis ma zosta¢ wprowadzony w zycie tymczasowo w dniu 1 stycznia 2022 .
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13. Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 paZdziernika 2013 r. w sprawie ustanowienia mechanizmu oceny
i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego
z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotyczacej utworzenia Stalego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku
Schengen (Dz.U. L 295 z 6.11.2013, 5. 27).

14. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez wiasciwe organy do celéw zapobiegania przestep-
czodci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania
kar, oraz w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977[WSiSW
(Dz.U.L 119 7 4.5.2016, s. 89).

15. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1862 z dnia 28 listopada 2018 r. w sprawie utworze-
nia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspdlpracy policyjnej
i wspélpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533[WSiSW
oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006 i decyzji Komisji
2010/261/UE (Dz.U.L 312z 7.12.2018, 5. 56).

16. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1240 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie utworzenia
europejskiej sieci urzednikow tacznikowych ds. imigracji (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 88).

17. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/493 z dnia 30 marca 2020 r. w sprawie systemu
,Falszywe i Autentyczne Dokumenty Online” (FADO) oraz uchylenia wspdlnego dziatania Rady 98/700/WSiSW
(Dz.U.L 107 z 6.4.2020, 5. 1).
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